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Po3snia 1. 3araanbHa XapaKTepHCTHKA HaBYaAbHOIL
AHCIHINALIHH

Tabauirg 1. 3araspHa XapakKTepPUCTHKA HABYAABHOI AUCIIHUIIAIHUI
«IHO3eMHa MoBa 3a npodeCiiHUM CIpsIMyBaHHIM»

1. Micuie B CTpyKTypHO-JIOTi4HIH CXeMi MiATOTOBKH —
ITiCJISl BUBYEHHS HABYAJILHUX JUCLIUIUIIH:
— BHCXIJHA.

2. Kinekicts kpeauti 3a EKTC - 6.

3. KinbpKicTh MOILYTIB - 2.

4. O00B’s3K0BA y BIIMOBIIHOCTI JI0 HABYAJILHOTO TIJIAHY

5.Kypc- 1

6. Cemectp — 1, 2.

7. KinpKicTh rOguH:
— 3arajibHa KUTbKicTh: 1, 2 cemectp - 180.

— JIeKil:

— mpakTH4Hi 3aHATTS: 1, 2 cemectp - 72

— camocrTiiiHa pobora: 1, 2 cemectp - 108

— BHJ ImiacyMKoBoro kouTpodiio - [IMK (3amik), 1 cemectp, ek3ameH — 2
ceMecTp




Po3zaia 2. [lepeAik KOMIIETEHTHOCTEH Ta MporpaMHi
pe3yAbTaTH HaBYAaHHA 3 HABYAABHOI AHCUHIIAIHH

Meroro BUBUYCHHSI TUCIUILTIHU € MiATOTOBKA CTYACHTIB 10 e(eKTHUBHOI
ycHOI Ta THCBMOBOI KOMYHIKamii y ix akajgemiuHid Ta mnpodeciiiHii
JISUTBHOCTI. Y pe3yiabTaTi BUBYECHHS TUCHMILIIHU «lHO3eMHa MoOBa 3a
npodeciiHiM CpsIMyBaHHSIMY» CTYICHT Mae:

3HATW/pO3yMiTH:  crenudiky  apTHUKYIsMii  3BYKiB,  iHTOHAaii,
akKIEHTyallil 1 PUTMYy IHIIIOMOBHOTO MOBJICHHS; TOJIOBHI OCOOJMBOCTI
BHMOBH, XapakTepHOi s chepu npodeciiiHoi KOMYHIKallii, YUTaHHS;
JIEKCHYHHUHA MIiHIMYM 3arajlbHOro i TepMIHOJIOTIYHOIO XapakKTepy; BMITH
nrdepeHIitoBaTH JIEKCHKY 3a cdepaMy 3acTOCyBaHHS; BUIbHI U CTiliki
CJIOBOCIIONIydeHHS 1  ()pa3eosioriuHi  OJMHMIN, OCHOBHI  CIIOCOOH
CIIOBOTBOPY; OCHOBHI TpaMaTH4Hi SBHINA, XapakTepHi st mpodeciiHoro
MOBIIEHHs; cnenn(iky MmoOyToBO-IiTepaTypHOro, odililiHO-A1I0BOTO,
HAYKOBOTO CTHJIIB; POJIb BOJIOJIIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO Y CY4aCHOMY CBITi,
0COOJIMBOCTI CTHIIIO KUTTS, MOOYTYy, KYJIbTYPH MOBJICHHSI aHTJIOMOBHHX
KpaiH;

YMITH: BHUKOPHUCTaTH TpaMaTHYHIA  MIHIMyM Ui 3JIHCHEHHS
KOMYHIKAIlil MpH MUCbMOBOMY a00 YCHOMY IpPO(ECIHHOMY CIJIKYBaHHI;
pO3YyMITH  fdialioridyHe ¥  MOHOJOTIYHE BHCJIOBIIOBaHHI y  cdepi
npodeciifHoi  KOMyHIKaIlii; 37IMCHIOBAaTH MiajloTiyHE, MOHOJIOTIYHE
MOBJICHHS 3 BUKOPHCTAHHSM BiAITOBITHUX JIEKCUKO-TPAMaTHIHHX 3aCO0IB y
KOMYHIKATHBHHMX CHTyaliix Heo(dimiiiHoro i o(QiliiHOro CHiIKYBaHHS;
PO3YMITH ¥ TIepeKiIaiaT MUCHMOBO (31 CIIOBHUKOM) ayTeHTHYHI TEKCTH 3a
npodinmem cmeriaabHOCTI «IliAIPHEMHUIITBO, TOPTIBIS Ta JIOTiCTHKA»,
MPaBUJIBHO TIEpeaBaTH X 3MICT aHMIIHCHKOID MOBOIO, BHIIyYaTH 3 HHX
HeoOXimHy iH(opMaIito; 3iiCHIOBATH MUCHMOBY KOMYHIKAIliO (CKIIagaTH
CV, 3asgBu; TMcCaTH EIEKTPOHHI ITOBIIOMIICHHS, JIMCTH TIpodeciitHoro
XapakrTepy).

Tabaung 2. [lepeaik KoMIIeTeHTHOCTEH Ta IIPOrpaMHi
pe3yABTATH HABYAHHS

KoMneTeHTHOCTi, AKHMH .

Ne . IIporpamHi pe3yAbTaTH

IIOBHHEH OBOAOLITH
3/ HaBYaHHS
CTYAEHT
3azanvni komnemenmuocmi

1 31aTHICTD CIIKyBaTHCS Bonoxitu JIep>KaBHOIO Ta

iHo3eMHOI0 MOBOIO (K11) 1HO3EMHOIO (HMIM™T) MOBOIO




KoMneTeHTHOCTi, AKHMH .
Ne . IIporpamHi pe3syabTaTH
a/m IIOBHHEH OBOAOLITH HABYAHHS
CTYZAEHT
(MoBaMH) Ha piBHI, OCTaTHROMY
Juisi  3aiiicHeHHs  rpodeciitHol
gistmeHOcTi (ITP11)

2 HaBuuku MiXKOCOOMCTICHOI | 3acTOCOBYBAaTH HaBUYKU

B3aemonii (K12) MPONYKTHBHOTO  CIUIKYBaHHS 31
CIOXXHMBaYaMHU TYPUCTHYHHUX
nocayr (ITP12)
Cneyianvhi (paxosi, npeomemmi)
KOMNEmeHmHOoCni

3 3aaTHICTh 3IMCHIOBATH InentudikyBatu TYPUCTHUHY
MOHITOPHMHT, 1HTEpPIIPETYBATH, JIOKYMCHTAITII0 Ta BMITH
aHa3yBaTU Ta MPABHJIBHO HEIO KOPUCTYBATHUCS
CHUCTEMATU3YyBaTU TYPUCTUUYHY (ITPO8)
iH(hopMarliito, YMIHHS
NPE3eHTYBATH  TYPUCTUYHUI
iH(bOopMaIiHHUH MaTepia
(K24)

4 3aaTHiCTh MpaLoBaTH y [TposiBasiTH MoBary Ji(o)
MDKHAPOJIHOMY CEPEIOBHILI Ha IHMBIAYaJbHOTO 1 KYJIBTYPHOTO
OCHOBI TIO3UTHBHOI'O CTaBJICHHS piznomanirts (ITP14)

0 HECXOXKOCTI JO0  IHIIMX
KYJBTYP, MoBaru hi (o)
PI3HOMAaHITHOCTI Ta
MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI,
PO3yMiHHS MiCIIEBHX i
npodeciHHUX TPaguIiii 1HITHX
KpaiH, pO3Mi3HaBaHHS
MDKKYJIBTYPHHX —TpoOlieM Yy
npodeciiiHiil mpaktumi. (K28)

Po3zia 3. [Iporpama HaBYaAbHOIL AHCIHIIAIHH
[Iporpama HaBuanpHOi aucuuIuliHk «lHO3eMHa MoOBa» yKiIajeHa
BIJIMOBITHO 10 OCBITHBO-TIpO(eciiHOT TporpamMu MiATOTOBKK 3100yBadiB
mepmioro  (0akamaBpChKOTO) PIBHA  BUIIOI  OCBITH  CIEIiaJIbHOCTI
«IliAIpHUEMHUIITBO, TOPTiBAS Ta 6ip:KOBa MiSABHICTBY» OCBITHS Imporpama
«IliAIIPUEMHUIITBO, TOPLiBASL TA AOTICTHKA», 3aTBEPIKEHOI HAKAa30M IO
yHiBepcuTery Bin 22 Gepesns 2019 p., Ne 60.




Po3niA 4. TeMaTHYHHH ITAAH HABYAABHOL JHCIHIIAIHH HaBYaAbHOI AHCIHIIAIHH

Tabauirg 4. TemaTUYHUHE [IAQH HAaBYAABHOI QUCIIHIIAIHY «[HO3eMHa MoBa 3a npodeciiHuM

CIIpgMyBaHHAM»
Indopmaniiini
Hassa Temn (aexuii) Ha3zBa TeMH Ta MHTaAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHA caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MUTAHHA TEMH 3aHATTA poboTHu y po3pisi Tem (mopraxosmi
(Aexmmii) HOMeEDp 3a
nepeaixom)
Module 1. Economics and economic systems
1. What is economics? Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of economics. Idioms. Collocations. 13,12,21
1.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the public 20, 21
relations company
1.3. Grammar. Language focus: The verb. | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
The verb “to be . 21
1.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
1.5. Writing. Tips to write essays Writing essay on the topic “My 4,6,7,11, 12,
expectations” 13,14, 17, 18,
19,21
2. Macroeconomics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of | Idioms. Collocations. 13,12, 21

mMacroeconomics




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
2.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the developer 20, 21
of an online bookshop
2.3. Grammar. Language focus: Indefinite | Additional grammar exercises 3,7,8,10,13,
tenses, active voice. 21
2.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
2.5. Writing. Tips to write informal texts Writing practice in form of 4,6,7,11, 12,
comments in blog 13, 14, 17, 18,
19, 21
3. Macroeconomics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
3.1 Vocabulary. The topic of | Idioms. Collocations. 13,12, 21
macroeconomics
3.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with the head of the sales 20,21
manager of a motorcycle manufacturer
3.3. Grammar. Language focus: Adjectives | Additional grammar exercises 3,7,8,10,13,
and adverbs. 21
3.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta nn'rannsi TE€MH GoTu 03Disi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) samAaTTa po y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
3.5. Writing. Tips to write reviews Writing review 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
4. Two branches of economics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
41 Vocabulary. Two branches of | Idioms. Collocations. 13, 12,21
economics
4.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
4.3. Grammar. Language focus: Continuous | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
tenses, active voice. 21
4.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
4.5. Writing. Business documents formatting | Formatting documents practice 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
5. The economic environment. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
The economic | Idioms. Collocations. 13, 12,21

5.1 Vocabulary.




Ha3sBa TeMH (AeKirii)

Indopmauiiini

HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta nn'rannsi TE€MH GoTu 03Disi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) samAaTTa po y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
environment
5.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of an authority 20, 21
on stress management
5.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
numeral. 21
5.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
5.5. Writing. Memos Writing memos 4,6,7,11, 12,
13,14, 17, 18,
19, 21
6. Economic systems. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
6.1 Vocabulary. Economic systems Idioms. Collocations. 13, 12,21
6.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with the head of an expert on 20, 21
corporate entertaining
6.3. Grammar. Language focus: Perfect | Additional grammar exercises 3,7,8, 10, 13,
Tenses, active voice 21
6.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,

10




Ha3sBa TeMH (AeKirii)

Indopmauiiini

HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta nn'rannsi TE€MH GoTu 03Disi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) samAaTTa po y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
Preparation for discussion 10, 13,21
6.5. Writing. Presentation texts Writing and analyzing 4,6,7,11,12,
presentation texts 13,14, 17, 18,
19, 21
7. Planned economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
7.1 Vocabulary. Planned economy Idioms. Collocations. 13,12, 21
7.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice president 20, 21
7.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
preposition 21
7.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
7.5 Writing. Short report on the topic “Crisis | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
management strategies” the topic “Corporate strategies on | 13, 14, 17, 18,
crisis management in Ukraine” 19,21
8. Market economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
8.1 Vocabulary. Market economy Idioms. Collocations. 13, 12,21
8.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the leader of 20,21

11




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
expeditions to mountains
8.3. Grammar. Language focus: Passive | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
voice 21
8.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
5.6 Writing. Short report on the topic “Crisis | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
management strategies” the topic “Corporate strategies on | 13, 14,17, 18,
crisis management in Ukraine” 19, 21
9. Mixed economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
9.1 Vocabulary. Mixed economy Idioms. Collocations. 13, 12,21
9.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a management consultant 20, 21
9.3. Grammar. Language focus: Modal | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
verbs. Acronyms and abbreviations 21
9.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
9.5 Writing. Preparation for the job interview | Writing and analyzing texts for 4,6,7,11, 12,
the job interviews 13, 14,17, 18,

12




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI Azmepeaa
Ta MHTAHHA T€MH GoTH 03Disi Tem (mopsAAKOBHH
(Aexixii) samAaTTa poboTH y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
19, 21
Module 2. Forms of business
10.Incorporated Organisations: | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Corporations. Idioms. Collocations. 13,12,21
1.1 Vocahulary. Corporations
10.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a management consultant 20, 21
10.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
gerund and the ways of its translation 21
10.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
10.5. Writing practice. Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
the topic “Forms of business in 13, 14, 17, 18,
Ukraine” 19, 21
11.Non-Incorporated Organisations: | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Partnership. Idioms. Collocations. 13,12, 21
11.1 Vocabulary. Partnership
11.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a consultant to new 20,21

13




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta nn'rannsi TE€MH GoTu 03Disi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) samAaTTa po y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
business
11.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
participle and the ways of its translation 21
11.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
11.5. Writing practice. Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
the topic “Forms of business in 13, 14, 17, 18,
Europe” 19, 21
12.Non-Incorporated Organisations: Sole | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Proprietorship. Idioms. Collocations. 13, 12,21
12.1 Vocabulary. Sole Proprietorship
12.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
Five people talk about the best thing they 20, 21
have ever bought
12.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10,13,
infinitive and the ways of its translation 21
12.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21

14




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
12.5. Writing. Tips to write CV Writing CV 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
13. Types of joint-stock companies. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
13.1 Vocabulary. Types of joint-stock | Idioms. Collocations. 13,12, 21
companies
13.2 Listening and reading comprehension. Reading additional texts 3,12, 13, 14,
20, 21
13.3. Grammar. Language focus: Three | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
types of conditionals 21
13.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13, 21
13.5. Writing. Tips to make notes during | Writing notes 4,6,7,11, 12,
formal meetings 13, 14,17, 18,
19, 21
14. Nonprofit Organizations. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
14.1 Vocabulary. Nonprofit Organizations | Idioms. Collocations. 13,12,21
14.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a consultant to new 20,21

15




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
business
14.3. Grammar. Language focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Suffixation 21
14.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13, 21
14.5. Writing. Tips to write formal letters Writing formal letter 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
15.Types of Organizational Structure. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
15.1 Vocabulary. Organizational Structure | Idioms. Collocations. 13,12,21
15.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice president 20, 21
15.3. Grammar. Language focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Prefixation 21
15.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13, 21
15.5. Writing. Tips to write formal e-mails Writing formal e-mail 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21

16




Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta nn'rannsi TE€MH GoTu 03Disi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) samAaTTa po y posp HOMeEp 3a
nepeaixom)
16. Management of the organization Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
16.1 Vocabulary. Management of the | Idioms. Collocations. 13,12, 21
organization
16.2 Listening and reading comprehension. Reading additional texts 3,12, 13, 14,
20, 21
16.3. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
16.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
16.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11, 12,
presentation presentation 13,14, 17, 18,
19, 21
17. Leadership Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. Leadership Idioms. Collocations. 13,12, 21
17.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
1.73. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
17.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,

17




Ha3sBa TeMH (AeKirii)

Indopmauiiini

HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
Preparation for discussion 10, 13,21
17.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11, 12,
presentation presentation 13,14, 17, 18,
19, 21
Indopmaniiini
Hassa Temu (aexuii) Ha3Ba TeMH Ta NHTaHHS NPAKTHYHOIO 3aBaaHHA caMOCTiHHOI Aumepesa
Ta MUTAHHA TeMH 3aHATTA po6oTHu y po3pisi Tem (mopsiARoBHE
(aAexmLii) HOMeEp 3a
nepeaikom)
Module 3. Economics activity and its main concepts
1. How to measure economic activity? Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of economics. Idioms. Collocations. 13, 12,21
1.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the public 20, 21
relations company
1.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
infinitive and its functions 21
1.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
1.5. Writing. Tips to write essays Writing essay on the topic “My 4,6,7,11, 12,
expectations” 13, 14, 17, 18,
19, 21
2. Demand and supply. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of | Idioms. Collocations. 13, 12,21
Demand and supply
2.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the developer 20, 21
of an online bookshop
2.3. Grammar. Language focus: Complex | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
object. 21
2.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
2.5. Writing. Tips to write informal texts Writing practice in form of 4,6,7,11, 12,
comments in blog 13,14, 17, 18,
19, 21
3. Income and its distribution. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
3.1 Vocabulary. The topic of Income and its | Idioms. Collocations. 13,12,21

distribution
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
3.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the sales 20, 21
manager of a motorcycle manufacturer
3.3. Grammar. Language focus: Complex | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
subject. 21
3.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
3.5. Writing. Tips to write reviews Writing review 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
4. National income.. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
4.1 Vocabulary. National income Idioms. Collocations. 13,12,21
4.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
4.3. Grammar. Language focus: Infinitive | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
complex with for. 21
4.4. Speaking practice. Expressing opinion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
4.5. Writing. Business documents formatting | Formatting documents practice 4,6,7,11,12,
13,14, 17, 18,
19, 21
5. Business cycle. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
5.1 Vocabulary. Business cycle Idioms. Collocations. 13,12, 21
5.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of an authority 20, 21
on stress management
5.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
participle I and its functions 21
5.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
5.5. Writing. Memos Writing memos 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19,21
6. Unemployment and its types. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
6.1 Vocabulary. Unemployment Idioms. Collocations. 13,12,21
6.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of an expert on 20,21

corporate entertaining
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
6.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
participle II and its functions 21
6.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
6.5. Writing. Presentation texts Writing and analyzing 4,6,7,11, 12,
presentation texts 13,14, 17, 18,
19, 21
7. Inflation and its types. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
7.1 Vocabulary. Inflation Idioms. Collocations. 13,12, 21
7.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice president 20, 21
7.3. Grammar. Language focus: The gerund | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
and its functions 21
7.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
7.5 Writing. Short report on the topic “Crisis | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
management strategies” the topic “Corporate strategies on | 13, 14, 17, 18,
crisis management in Ukraine” 19,21
8. The impact of inflation on business. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
8.1 Vocabulary. The impact of inflation on | Idioms. Collocations. 13,12, 21
business
8.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the leader of 20, 21
expeditions to mountains
8.3. Grammar. Language focus/ Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
8.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
5.6 Writing. Short report on the topic “Crisis | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
management strategies” the topic “Corporate strategieson | 13, 14, 17, 18,
crisis management in Ukraine” 19, 21
9. Can inflation be beneficial?. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
9.1 Vocabulary. Inflation Idioms. Collocations. 13,12, 21
9.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with a management consultant 20, 21
9.3. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
9.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
Preparation for discussion 10, 13,21
9.5 Writing. Preparation for the job interview | Writing and analyzing texts for 4,6,7,11, 12,
the job interviews 13, 14,17, 18,
19, 21
Module 4. Finance and banking
10. Finance and financial system. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. Finance and financial system | Idioms. Collocations. 13,12, 21
10.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a management consultant 20, 21
10.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
preposition 21
10.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
10.5. Writing practice. Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
the topic “Forms of business in 13,14, 17, 18,
Ukraine” 19, 21
11. Financial institutions. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
11.1 Vocabulary. Financial institutions Idioms. Collocations. 13,12,21
11.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
An interview with a consultant to new 20, 21
business
11.3. Grammar. Language focus: Verb- | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
tenses. Active voice 21
11.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
11.5. Writing practice. Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
the topic “Forms of business in 13, 14, 17, 18,
Europe” 19, 21
12. Financial institutions of the USA. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
12.1 Vocabulary. Financial institutions Idioms. Collocations. 13,12,21
12.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
Five people talk about the best thing they 20, 21
have ever bought
12.3. Grammar. Language focus: Verb- | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
tenses. Passive voice 21
12.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
12.5. Writing. Tips to write CV Writing CV 4,6,7,11,12,
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
13, 14, 17, 18,
19, 21
13. The money market.. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
13.1 Vocabulary. The money market Idioms. Collocations. 13, 12,21
13.2 Listening and reading comprehension. Reading additional texts 3,12, 13, 14,
20, 21
13.3. Grammar. Language focus: Complex | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
sentence. Relative clause. 21
13.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13, 21
13.5. Writing. Tips to make notes during | Writing notes 4,6,7,11, 12,
formal meetings 13,14, 17, 18,
19, 21
14. Exchanges. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
14.1 Vocabulary. Exchanges Idioms. Collocations. 13, 12,21
14.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with a consultant to new 20,21
business
14.3. Grammar. Language focus: Non- | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
defining relative clause 21
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta MHTAHHA TEMH P poBoTH y poapisi Tem (mopaakoBHH
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
14.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13,21

14.5. Writing. Tips to write formal letters

Writing formal letter

4,6,7,11, 12,

13,14, 17, 18,
19, 21
15. Stock markets. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
15.1 Vocabulary. Stock markets Idioms. Collocations. 13, 12,21
15.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice president 20, 21
15.3. Grammar. Language focus: Sequence | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
of tenses: affirmative sentences 21
15.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
activity Preparation for discussion 10, 13, 21
15.5. Writing. Tips to write formal e-mails Writing formal e-mail 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
16. Banking systems. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
16.1 Vocabulary. Banking systems Idioms. Collocations. 13,12,21
16.2 Listening and reading comprehension. Reading additional texts 3,12, 13, 14,
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Indopmauiiini

Hassa Temn (aexuii) HaszBa TeMH Ta MHTAHHS NIPAKTHYHOIO 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
Ta [MHTAHHA TEMH 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopraxosni
(Aexixii) HOMeEp 3a
nepeaixom)
20, 21
16.3. Grammar. Language focus: Sequence | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
of tenses: interrogative sentences. 21
16.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13, 21
16.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11, 12,
presentation presentation 13,14, 17, 18,
19, 21
17.  Central  banking  system. The | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
National Bank of Ukraine Idioms. Collocations. 13,12, 21
1.1 Vocabulary. Central banking system. The
National Bank of Ukraine
17.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
1.73. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
17.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. 1,2,3,6,8,
Preparation for discussion 10, 13,21
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Indopmauiiini

H:sna :eMH (1;‘exu1'1') Ha3Ba TeMH Ta NHTaHHS NPAKTHYHOTIO 3aBaaHHS caMOCTiHHOIL (n:melzf:nﬁ
a nn(::;::;) emu 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem Hl:)f:;p sa
nepeaixom)
17.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11,12,
presentation presentation 13,14, 17, 18,
19, 21
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Po3nia 5. CHcTeMa MOTOYHOrO Ta MiZACYMKOBOI'O
KOHTPOAIO 3HAHb

Crpykrypa gucuumiinn — «lHozeMHa MoBa 3a  mpodeciitHuM
CHpPSIMYBaHHSAMY JIJIsl CTYACHTIB CHEIIaIbHOCTI «IliqnpueMHHUIITBO, TOPTiBIIs
Ta JIOTICTHKa» BKJIIOYAE ayJUTOPHY, CAMOCTIHHY Ta IHAMBIIyadbHY POOOTY
CTy/ieHTiB. BoHa BHMBYAETHCS MPOTSATOM JIBOX CEMECTPIB 1 3aKiHUYETHCS
I[IMK y I cemectpi Ta ex3amenoMm y II cemecTpi. ¥V KiHIII BHUBYEHHS
JUCIMIUTIHK CTYJCHTH MAalOTh OBOJIOAITA piBHEM, sKUH 3a0e3mneuye
MPaKTUYHE BOJIOAIHHS IHO3EMHOIO MOBOI Yy NpOQECiiHMX IIUIAX.
CTyIeHTH ONaHOBYIOTh PO eciiiHy JIeKCUKY y cdepi TypusMy Ui yCHOTO
CIIJIKYBaHHSI TIPH BiATBOPEHHI pealibHUX CHUTYallill 1HO3EMHOIO MOBOIO Y
MaiOyTHill mpodeciliHiil TisUTLHOCTI.

CucremMa TIOTOYHOTO 1 MIJICYMKOBOIO KOHTPOJIIO MAa€ 3a MeETY
OI[IHIOBaHHsSI  PIBHS  BOJIOMIHHS KOMYHIKATUBHUMH  KOMIIETCHITISIMH
BIJIIIOBIIHO JI0O BUMOT HAaBYALHOI MporpaMd Ta poOo4Yoi HaBYAIBHOI
nporpaMd Ta JIOCATHEHHS TPOTPAMHUX pPE3yJbTaTiB HaBYaHHS 32
HaBYAJbHOK  JucuuIuniHolo  «lHo3emMHa MoBa 3a  mpodeciitHuM
CTIPSIMYBAHHSIMY.

KoMrieTeHTHICTS  SIK  IHTETPOBAaHWUU  pE3yiIbTaT  IHAWBITyaIbHOL
HaBYaJIbHOI MisJIBHOCTI CTYIEHTIB, (OPMYETHCS HA OCHOBI OBOJIOIIHHS
HHUMH 3MICTOBUMU (3HAHHS), IPOIECYaTbHUMHU (YMIHHS) 1 MOTHBAITIHHUMH
KOMITOHEHTaMH, HWOT0 piBEHb BUSABIBIETBCS B TIPOIECi OITIHIOBAHHSI.
BusHaueHHs1 piBHS CPOPMOBAHOCTI MUCIHHUILTIHAPHUX KOMIIETEHTHOCTEH
(pe3ynbTaTiB HaBYaHHS) 3MIHCHIOETHCS 3a: MEBHUM pO3ALUIOM (TEMOIO)
pobo4oi MporpamMu HAaBYAIBHOI JUCHUILTIHU; MPAKTUYHUMH 3aHATTIMH
(xoHTpONBHA pO0OTa, TEpeBipKa IHAWBIMTyaTFHOrO 3aBIAHHS, TECTYBAaHHS
TOIIIO).

3aBAaHHAMHI TIOTOYHOTO OILIHIOBAHHS € BUSBJICHHS PIBHA BOJIOIIHHS:

1) HaBUYKaM¥ TIepeKIIaay;

2) HaBUIKaMH THChMa;

3) HABHYKAMH YHTAHHS;

4) HaBUYKaMH PO3YMIiHHS Ha CIyX IHIIOMOBHOI'O TEKCTY;

5) rpaMaTHYHEM MaTepiaioM;

6) HaBUYKaMH TTpE3eHTAIlil;

7) aKTUBHUM CIIOBHHKOM 3MICTOBUX MOJYIIB.

IIporaroM BHBYEHHS JUCHHUIUIIHU CTYACGHT TIOBUHEH BHKOHATH
3aBAHHS JUI TPAKTHYHUX 3aHSITh Ta CAMOCTIHHOI poOOTH 3a JBOMA
3MICTOBUMH MOJYJSIMH, KOHTPOJIbHI TECTH 33 3MICTOBHMH MOJYJISIMH Ta
MiJICYMKOBUH TECT Ta MPAKTUKU HAITMCAHHS PI3HUX BUJIIB KOPECIIOH ICHIII1.



OO6’€eKTH IOTOYHOT'O KOHTPOITIO:

— BUKOHAHHS 3aBJaHb I TPAKTHYHUX 3aHATh Ta CaMOCTIHHOL
pobory;

— BUKOHAaHHS JIOMAIIIHIX 3aBJaHHs JJIs CAMOCTIHHOT po0oTH;

— BUKOHAHHS MOJYJIBHHX KOHTPOJIBHHUX TECTIB;

— TEpeKIIaJ] TEKCTiB;

— BUKOHAaHHS MiZICYMKOBOT'O TECTY.

[lincyMKOBe OLIIHIOBaHHSI 3HaHb CTYJCHTIB 3 HABYAJIbHOI JAMCUUILIIHH
3MiCHIOEThCs y (opmi mimcymKoBoro moaynsHoro koutpomo (IIMK,
3amik) B | cemecTpi Ta exzameny B Il cemectpi.

[TincymMKkoBa OIliHKa 3 HABYAJIBHOI JUCIMILIIHU MTpH (HOPMi KOHTPOIIIO Y
¢dopwmi 3amiky (IIMK) nopiBHIOE cymi Beix OaliB, SIKi CTYJIEHT OTPUMYE 3a
MOTOYHY YCHIIIHICTh Ta BUKOHAHHS MOTOYHUX MOJYJIBHHUX POOIT.

[lincymMKoBa OIliHKA 3 HABYAJIBHOI AUCHHUILIIHK TIPpU (OPMi KOHTPOJIIO Y
dopmi ex3aMeHy BU3HAYAETHCS SK CyMa OalliB 3a TOTOYHY YCITIIIHICTS,
MOTOYHHUN MOJYJIbHHUN KOHTPOJb (He Oinbine 60 6amiB) Ta KUIbKICTH OalliB,
OTPUMaHHMX 3a 37auy ek3aMeHy (He Ounbiie 40 GaiB).

3 METOH MOTHBAIll CTYJCHTIB /10 AKTUBHOIO Ta SIKICHOI'O BHKOHAHHS
yCiX BHAIB HABYAIBHOI POOOTH TMPOTATOM CEMECTPYy IO 3arajbHoi
MIZICYMKOBOI OIIIHKM MOXYTh Oyt momaHi Oamwm y po3mipi 10 10 % Bix
3arajbHOI MiACYMKOBOI OlliHKM, KoedimienT moTuBarii (0,1). Motuparis
CTYIICHTIB 3aCTOCOBYETHCS 32 YMOBH BHKOHAHHS HHMH BCIX BHJIIB
HaBYAJIbHOI poOOTH, SKi TepembadeHi poOOYNM HaBYAIBHAM IIJIAHOM
MIATOTOBKK CTYAEHTIB 1 pOOOYOI0 MPOrpaMor0 3 HABYAIBHOI AMCHIHUTLIIHA
HE3aJIeKHO BiJl pe3y/IbTaTiB BUKOHAHHSI.

3acTocyBaHHA Ta KOHKpPETHE 3HAadeHHS KOedil[ieHTy MOTHBAIIii
MM3HABAIBHOI MISUTPHOCTI CTYAEHTIB BU3HAYAETHCS HAYKOBO-TIENATOTiYHUM
MpaIiBHUKOM Kadeapu BpaxOBYIOUM aKTHBHICTH CTYyIEHTa NMpPHU BHUBYEHHI
HaBYAIBHOI AWCUIUIUIIHY (BiJBiIyBaHHS HaBYAIBHUX 3aHITh, BUKOHAHHS
BHJIIB HAaBYANBHOI JISIIHOCTI, BUKOHAHHS IMOTOYHWUX MOAYIBHUX POOIT,
y4acTh Y HAyKOBO-TOCITiAHIA POOOTI TOIIO).

3aranpHa MiZICYMKOBA OIliHKA 32 BUBYEHHS HABYAIIbHOI JUCIHILTIHU HE
Moxke niepeButryBati 100 6amis.
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Tabaura 5. Po3monia 6aaiB, 1110 OTPUMYIOTE CTYAEHTH 34 PEe3yAbTATaAMH BHBYEHHS HABYAABHOI

AUCIUIAIHEY «|JHO3eMHa MoBa 3a IIPodeCciiHUM CIIpsIMyBaHHIM»

gIVeQ 9LOTMIVIY

Buza HaBYaAbHOI poGoTH

garreLravAead
OJOH EIVEHE
Bl EHHegALOO.L

(saHodogoago
el €IVeHe
X1) 999 ‘IimeLrHacadn
‘uweledadpod
€ Irgouoy

qHerdet XHHIVehdeH
EHHECHOMHEH

EHHE.LHI
oloHwavgodu
srLLudytod
el eMSOHEBLOOL

Averdorem
oJOHRH.LMedII
el OIOHRHILYdOO.L
sunadoaoago

Module 1&1.

EHHedee
OJOTHIMTENOY LOHXEE

9LEHeE BHHegAY1aY1d

Ha3zBa moayaro, TeMH

Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Tema 5

Tema 6

Tema 7

Tema 8
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gIVeQ 9LOTMIVIY

10
100

Buna HaB4YaABHOL poGoTH

grreLravAead
OJOH EIVEHE
Bl BEHHegALOO.L

(saHodogoigo
el €IVeHe
X1) 999 ‘IImeLHacadn
‘uweledadpod
€ 1rigonoy

qHerdeE XHHIVehdeH
EHHECHOMHEH

EHHE.LHII
oloHwavgodu
srLLudyitod
el eMHSOHEB.LOOL

Averdorew
oJOoHRhH.LIedII
el oIOHRHILYdOOL
sHHOdO"0.100

EHHedee
OJOTHIMMEINOY LOHXEE

9LEHeE BHHegAY1aYTd

—

3anix (IIMK)

Ha3zBa moxayaro, TeMH

Tema 9

Tema 10

Tema 11

Tema 12

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

IToTouHM1 KOHTPOIb

[TincymMKoBHI KOHTPOJb

Module 3&4
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gIVeQ 9LOTMIVIY

Buna HaB4YaABHOL poGoTH

grreLravAead
OJOH EIVEHE
Bl BEHHegALOO.L
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‘uweledadpod
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el oIOHRHILYdOOL
sHHOdO"0.100

EHHedee
OJOTHIMMEINOY LOHXEE

9LEHeE BHHegAY1aYTd

Ha3zBa moxayaro, TeMH

Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Tema 5

Tema 6

Tema 7

Tema 8

Tema 9

Tema 10

Tema 11

Tema 12
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gIVeQ 9LOTMIVIY
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qHerdeE XHHIVehdeH
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9LEHeE BHHegAY1aYTd

Ex3amen
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Ha3zBa moxayaro, TeMH

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

IToToyHMi1 KOHTPOIb

[TincymMKOBHI KOHTPOJb

Pazom




Tabaung 6. [IIkaaa oliHIOBaHHS 3HAHb CTYAEHTIB 3a pe3yAbTaTaMU
HiICYMKOBOTO KOHTPOAIO 3 HABYaAbHOI AUCLIUIIAIHY «]HO3eMHa MoBa

3a IpodpeciiHIM CIIPSIMYBaHHSIM»

Cyma Gaaie 3a .
. Ouinka 3a
BCl1 BHAH o .
. IIKaAOI0 [DIIiHKA 3a HAlliOHAABHOIO IIIKAAOIO
HaBYaABHO1
. . €KTC
AissABHOCTI
90-100 A BIZIMiHHO
82-89 B oBpe
74-81 C J100p
64-73 D 3aJI0BIILHO
60-63 E 5
HE3Q, OBiHLHO 3 MO)I(J'II/IBiCTIO IIOBTOPHOI'O
35-59 FX a P
CKJIaIaHHA
0-34 = HE3aJI0BIIBHO 3 000B’I3KOBUM NOBTOPHHM
BUBYEHHSIM JUCIUILTIHI

Tabauig 7. CucremMa HapaxyBaHHS JOOATKOBHUX 0aAiB 3a BUAAMU
PpoOiT 3 BUBYEHHS HaBYaABHOI AUCIIHIAIHY «|[HO3eMHa MOBa 3a

npodeciTHIM CIpPSIMyBaHHIM»

Popma Buna po6oru Baau
poSoTu
1. HapyanpHa | 1.Ywacte B KOHKypcax Ha Kpalioro 3HAaBIA
JUCHUILUTIHK:  YHIBEPCUTETCHKUX,  MIDKBY3IBCHKHX,
BCEYKPAiHCHKHX, MIKHAPOIHUX 6
2. BUKOHaHHS 1HIUBIyalbHUX HaBYAJIBHO-JOCIIIHUX
3aBJaHb IiBUILEHOI CKJIaIHOCTI 6
2. HaykoBo- 1. VdacTh B HAyKOBHX T'ypTKax 6
JIOCITiTHA 2.Y4acTb B KOHKypcaX CTYHEHTCBKHX  PpOOIT:
VHIBEPCUTETCHKHX, MIXKBY31BCHKHX, BCEYKPaiHCHKHX,
MIXHAPOJHUX 6
3. YuacTh B HAYKOBUX CTYACHTCHKUX KOH(DEPEHIIIsX:
VHIBEPCUTETCHKHIX, MIXKBY31BCHKHX, BCEYKPaiHCHKHX,
MIXKHAPOJJHUX 6
Pazom* 30

*3a MOJATKOBI BHIIM HAaBYAIBHUX POOIT CTYIEHT MOXKE OTPUMATH HE

ourbie 30 Oamis.
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JonatkoBi 0anmu JMOMAIOTHCS JIO 3arajbHOI IMiJCYMKOBOI OIIHKH 3a
BHBYCHHS HAaBYQJBHOI JUCIUILIIHW, ajie¢ 3arajbHa IiJICYMKOBA OIliHKAa HE
Moxke niepeuiryBata 100 Oaris.

Po3znia 6. IIporpamMHe 3a0e3NMeYEHHSI KOMII’IOTEPHOI
NiATPHMKH OCBiTHBOI'O IIPOLIECY

1. 3arambHe mporpaMHe 3a0e3MEUYEHHS, J0 SKOrO BXOAUTh MaKeT
nporpaMHuX npoaykriB Microsoft Office.

2. ChenianizoBaHe TporpaMHe 3a0e3MeueHHs] KOMIT I0TEPHOI MiITPUMKH
OCBITHBOTO TIPOIIECY 3 HABYAIBHOI JMCIUILIIHM, $SKE BKIIIOYAE IEPEIiK
KOHKPETHHX MPOrPaMHUX MPOAYKTIiB — BiJICYTHE.

3. Mucranmiiianii  kypc  «lHO3emMHa  MoBa 32  mpodeciiHIM
CIIPSIMYBaHHSIMY», SIKMH PO3MIIIEHO y TporpamHiii obomonii Moodle Ha
wiatdopmi Llentpy aucraniiiinoro nasdanus [IVET (https:/el.puet.edu.ua/).
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Po3snia 7. PekomeHaoBaHi Axkepeaa iHdpopmanii

10.

11.

12.

13.

14.

OcHoOBHI

Ashley A. Handbook of Commercial Correspondence / A.Ashley. —
Oxford: Oxford University Press, 1998. — 296 p.

Beaumont D. The Heinemann ELT English Grammar / D. Beaumont,
C. Granger. — Oxford: Macmillan Publishers Limited, 1998. — 352 p.

Cotton D., Falvey D., Kent S. Market Leader. Pre-Intermediate
Business English / D.Cotton, D.Falvey, S.Kent. — Longman Ltd,
2005. - 176 p.

Duckworth Michael Grammar and Practice / Michael Duckworth —
Oxford University Press, 2002. — 224p.

Howard-Williams D., Herd C. Business Words. Essential English
Vocabulary / D. Howard-Williams, C.Herd.— Macmillan Heinemann
English Language Teaching, 1992. — 89 p.

Mascull B. Busines Vocabulary in Use / B. Mascull. — Sabon: System
Quark Xpress, 2002. — 174 p.

Murphy R. English Grammar in Use / R. Murphy. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2002. — 328 p.

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. Market Leader. Pre-
Intermediate. Practice File. — Pearson Education Limited, 2003.
Aspamenko B.1. Jlekcuko-rpamMaTtiuuHi TpyHOLII TepeKIary
exoHoMi4HUX TekcTiB / B.I. ABpamenko. — K.: Ykoomncminka, 2003. —
122c.

ArabexsiH W.I1. Aurnuiickuii 1us meHempkepos / WL.IT. AraGexsiH.—
PocroB-na-Zlony: ®ennkc, 2005. —408c.

Bep6a I'.B., Bep6a JL.I'. JIoBiIHUK 3 TpaMaTHUKH aHTITIHCHKOT MOBH /
I'.B. Bep0a, JL.T'. Bep6a.— K. Ocgira, 2003. — 320c.

Cnasosa JI.JL., ConosiioBa JI.®. AHriiicbka MOBa IUIsl CTYJCHTIB
eKoHOMIuHuX crierianasHocTed / JIJI. Crnasosa, JI.®D. ConosiioBa.—
K.: BugaBaumrBo €Bponeiicekoro yHiBepcurery, 2005. — 110c.

®enoroBa W.I'., mesckas H.A. Y ckopeHHBI KypC aHTITHIACKOTO
s3pika /. I.T. ®denoroBa, H.A. Miesckas.— M.: Bricias mkoa,
1989. —288c.

Uepnosatwmii JI.M., Kapaban B.1. ITepeknan aHrioMmoBHOI
exoHomiuHOI JiTeparypu. Exornomika CILIA: 3aranpHi npuHIANH. /
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

JI.M.Yepnosatuii, B.1. Kapaban. — Binawnipst.: Hoa kuura,2005. —
491c.

JomaTKoBi

David Grant and Robert Mc Larty. Business Basics. — New
York:Oxford University. Press., 1995.

Ian Badger, Sue Pedley. Everyday Business Writing, —
England:Pearson Educ. Ltd., 2003.

Nick Brieger & Simon Sweeney. Early Language of Business
English. London: Prentice Hall, 1997.

Broukal M. Weaving it together. - Boston: Heinle & Heinle
Publishers, 2005. 166 p.

Comfort J. Effective Presentation. — Oxford University Press,
2004. — 80 p.

Vince M. Advanced Language Practice. — Macmillan
Heinemann, 2005. — 295 p.

EaekTpoHHI pecypcu

Bockoboitauk B.1. qucranmiianii kypc «lHo3eMHa MOBa 3a
npodeciitaum cripsmyBanHsaM» (1 cemectp) (1 kypce):

JIK «IHo3emMHa MoBa 3a mpodeciiHuM crpsimyBaHHsIM» (1

cemectp) (1 Kypc)
http://www2.el.puet.edu.ua/st/course/view.php?id=2046

Enexrponnnii cnoeauk ABBY Lingvo
International English Language Testing System. Free Practice
Tests for learners of English [Enexrpornuit pecypc]. — Pexum

nocrtyy : http://www.examenglish.com/I[ELTS/index.html .

Oxford School — onsaiin Kypcu BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH 3
orpuMaHHsIM cepTudikaty [EnexrponHmii pecypc]. — Pexum
nocrymy : https://oxford-school.com.ua/certificate.html
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